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- H a s estat molt bé; sobretot tot amb r·.cuell -si» natura!. 
—Aquesta nit ja l'he donat tres vegades. 
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Unies re.neis per a la curació de la sífilis, blenorràgia, incordis, 
Hagués, got» militar, impotència, esterilitat, fluix blanc, desarreglos 
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H O R E 

D ' A M O p 

CONSELLS A LES JOVES CASA
DORES PER A PESCAR MARIT 

S E G U I - I X L A I N T R O D U C C I Ó 

casadores és, 
superior a la 

^ f t ^ ^ CONSELLAR a les noies 
jCL^A sens dubte, una obra 

H «Max Bembo». 
" ^ ™ Hi ha mossa que, mentre no li ar
riba l'edat de maridar-se, és simpàtica, alegre, 
festosa, en una paraula: tractable; però així 
que comença a veure que el temps passa i que 
la Joana balla i que no ve el xicot esperat que ha 
de lliurar-la de la solterò» agafa manies, es posa 
flors al monyo, s'excita, parla fort, crida, es torna 
a cada moment més nètviosa- i acaba boja rema
tada, que no hi ha qyi l 'aguài ï i . 

L a dona que als trenta anys no ha tastat la 
confitura de codony, a^afa-una ràbia fonda i una 
enveja insuperable a les altres dones que han 
pogut casar-se, sobretot si són amigues seves. 

S i fóssim prou civilitzats—confessem que no 
ho som pron!,—els homes constituiríem una ins
titució que es dedicaria preferentment a portar 
el consol a Jes pobres noies oblidades i deixades 

molt gros de compte. E s clar que fóra un sacrifici 
rosegar Tos d'alguna mossa d'aquestes ÍÉi^ 
tan lletja, no ha pogut trobar ni un bene i t« des
esperat que l'aconsolés ni una sola vegada ; però 
sacrificis més grans i més estèrils està fent con
tínuament la humanitat. No us sembla que una 
institució consoladora donaria una excel·lent idea 
del grau de civisme d'un país? S i no s'hagués 
ïnort en Prat de la Riba, tinc la seguretat que 
algun du^ hauria inventat una cosa per l'estil. 
Podria titular-se la institució: «La Gota, o las 
Gotas de Léche de la Adolescència». Tants ga
nàpies que estan fent els gegants en organismes 
de pau amb espasí i galons, tants banaus joves 
1 ben plantats que es passen el diumenge amb 
Polaines fent maniobres de socorsos i esperant 
catàstrofes, que sortosament no es produeixen . ; 
v « si aquests ganasses, en lloc de fer els titelles 
Pels carrers amb cometes i banderes, no valdria 

més que es dediquessin a aconsolar noies oblida
des 1 Però ja he dit que no som prou civilitzats. 

Sí, s í ; és innegable que la noia no deu, no 
pot arribar als trenta anys sense conèixer cap 
mascle. Ja dèiem l'altre dia que la seva missió 
era la de trobar marit per enganyar-lo. 

Com fer-ho, doncs, per a trobar marit ? 
De quina manera coneixerà la noia inexperta 

si l'home que se li acosta va o no va amb bones 
intencions ? 

Tinc cinquanta motius per a oferir a les noies 
casadores a tal objecte. Sóc el Massó i Llorens 
del matrimoni. Tinc cinquanta motius i els brin
daré satisfet a qualsevulga noia que tkigui la 
paciència de llegir-me. L a que em llegeixi, ja no 
perdrà més cl temps si té xicot que no pensi ca
sar-se ; trobarà promès de seguida, si no en té, 
i es casarà immediatament si el que té és un noi 
de bona fe, d'aquells que no van pel etiento. 

Si hem de fer obra social, fem-la d'una ve
gada. Jo em crec més útil a la humanitat dedi
cant-me a desmamar innocents que el dia de demà 
podrien ésser víctimes d'algun barra d'aquells 
que porten pressa, que no esmerçant les meves 
energies en una labor literària, per intensa i He-
vada que sia, la d'en López-Picó, per exemple, 
0 la del mateix Riba-Bracons. E n Riba-Bracons, 
amb tota la seva cultura no evitarà cap embràs, 
1 jo s í ; en López-Picó, amb tota la seva superio
ritat intel·lectual—que no l'hi nego—no farà que 
minvi ni d'una unitat el nombre de mosses enga
nyades que van a parar a càn Prim···, i jo sí . 

Ells, amb la seva literatura, no hauran estal
viat mai cap aborto ; jo, amb la meva psico-filo-
sofia bisexual, construeixo una obra social més 
bella que totes les danses que es fan i es desfan 
com un bolado· 

Avui acabo definitivament amb aquestes pa
raules la introducció a la matèria. 

Llegiu-me, noies, llegiu-me; no sigueu bur
res, que després hi ha una feina de boig a tran-
quilitzar la família. ^ g 

Llegiu-me i seguiu-me, que anireu b é ^ 
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e 0 N F E S S I © N f l R I 
(AL «POMPEIA") 

PARLANT AMB LA PAQUITA SOVIET 

—Què diu que em vol fer? 
—Una interviu. Allò que fan les dones al safaretx i el 

«Caballero Audaz» a La Esfera... 
' iv^pq ' - í l sSjpS^ • 

—Miri : l'hi simplificaré comparativament. Faci's el 
càrrec per uns moments que jo sóc un «mossèn» qualse
vol que va a confessar-la, que això és un confessionari 
i que vostè és una pecadora que ve a rentar-se el pecat... 

—Afluixi I . . . 
—Ja l i he dit que és una comparació. Jo aniré pregun

tant-li coses de la seva vida, i vostè contestarà, o bé no 
contestarà, les preguntes... 

—Digui, parc... 
—Uva! Per començar, vol aclarir-me, Paquita, el mis

teri de la cèdula? Perquè suposo que això del Soviet... 
—Quin ull que té! El meu nom és Paquita Calvo, i 

encara que puguin dir que sóc una fresca, ja veu que no 
tinc res de russa... 

-r-Sí; ja m'he fixat que és tan catalana com la plaça 
de Ics Olles ; però, amb tot i això, no puc resistir-me a 
dir-li que és una pell d'abric, i perdoni si el piropo m'ha 
sortit un pam bolxevic... 

—Vol que l'hi digui? Em sembla que vostè és més 
frescales que jo ! 

— M i r i : si féssim aquell joc, li diria que es crema... 
—Ja veu que també jo tinc,ull! 
—Digui, Paquita. Quin treball feia abans de fer-se del 

ram? 
—Era capsera. 
—Era capsera? 
—Sí. Vaig treballar tres anys a cà la vídua Moya. El 

sorprèn ? 
—No... Em fa recordar un passat... un Ho... Ja l'hi 

diré : va durar una temporada llarga que. quan jugava 
amb dones, el meu palo de favor eren les capseres... 
Sempre feia trumfos capses... 

—Això vol dir que n'estimava alguna, no? 
—N'estimava vàries... i hauria anat fent si no hagués 

tingut un dtslit... El í/o que l i deia... Però, deixem la 
meva vida, que no té cap afinitat en aquests moments, 
i tomem a la de vostè... Com va sentir la vocació d'ar
tista? 

—Què li diré? Així, de repenta, se'm va ficar la ceba 
al cap, i . . . miri, quan va grillar, patnl, ja hi som!... 

— i . . . on va debutar? 
—Al «Mulin», cantant allò : «Vendo coquitos»... 
—Recorda la impressió de la primera vegada? 
—Com si fos ara! Anava de bòlil, i si no hagués sigut 

el regisseur, que d'una empenta des de bastidors em va 
plantar a la bateria, li juro que no em veuen el pèl ( ! ! ! ) . 

— I després? 
—Oh ! Després vaig anar fent, encantada, com si allò 

fos a casa... 
—Això vol dir que va agradar... 
—Un rato llarg. Sobretot aquella sortida I Com que 

semblava un truco, els hi va caure «de gràcia» I 
—Ara que diu de gràcia. Recorda, Paquita, algun fet 

de la seva carrera d'artista que en tingui? Faci memòria. 
—Sí. En recordo un, que va tenir lloc precisament des

prés del meu primer debut. Acabat l'espectacle, uns se
nyors d'un palco ens varen convidar a mi i a una altra 
artista a donar un passeig amb auto • la Rabassada. 
Jo vaig acceptar de bona fe, sap? I després, quan érem 
de tornada, a mig camí, el fulano que tenia al meu cos
tat em diu : «Ja veuràs quin ratet passarem!...» I al 
dir-me això m'agafa per la cintura i , acostant la seva 
cara a la meva, em fa un petó. Jo em vnig esverar, pro

testant tan formalment, que l'andova va corapendre que 
no volia bròquil. Total, que vaig saltar de l'auto, i , 
canvi de no tirar-me endavant, em vaig tirar, a «peu 

' dret», mitja carretera... 
^-Això vol dir que l'amor l i va fer respecte?... 
—L'amor?... Jo no 

hi crec, precisament , . 
por aquost motiu... : 
perquè •> no hi ha 
cuenlo diuen que és 
mentida... 

—Així, quin és el 
seu idcol? 

—.No en gasta A 
mi tot m'agrada i res 
em fa peça... 

—No pensa retirar-
se, Paqujta? 

—Mentre hi hagi 
«figuersu, no. 

...En aquest mo
ment la veu de la 
«biowi» ressona a-W» 
nostres orelles com 
un renec mascle.-í.- • 

—Ja deu ésser tard 
—diu, aixecant-se, la 
meva interlocutora.— 
Ens avisa pel quadro 
dels «ventiladors»... 

1 després de dc*-
pedir-me de l'estre
lla bolxevic vaig sor
tir de l'escenari per admirar.des d'un seient aquell "nú
mero» final, no va màs de la frescura. Cinc o sis rudes 
que no paren mai... (?);' Petó allò no és vehtilarió. Aüò 
és calefacció central!... 

EL CAVALLER DU- NAS 

DE QUARESMA 

M OSSÈN Benet, rector de Palautèrbo!, 
eslava escandalitzat. 

E l cas no era per menys. Era un 
divendres de Quaresma i tenia noti

cia de què a càn Gralla havien mort dos capons 
per a menjar-se'ls aquell vespre. 

Menjar capons en divendres de Quaresma! 
Horror! 

Aquella tarda, a l'hora del sermó, pujà a la 
trona i d i g u é : 

(—Germans carfssims : he sapigut que algú 
d'entre vosaltres ofèn les lleis divines, meditant 
quelconi que us esgarrifaria si en tinguéssiu es
ment. No vull avergonyir al culpable, germans 
meus. Com a advertència diré tan sols a vosal
tres, dones, que sou les que ho remeneu més, 
que fugiu dels capons i us agafeu a la sardina... 

Una rialla general coronà el breu sermó de 
mossèn Benet. 
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;AFEMEKÍ*| 

(PER A DONES SOLES) 

H i ha un proverbi molt conegut que diu : 
«Pel juliul, ni dona ni cargol», i sens> 
dubte va inventar-lo algun savi higie-
nista del qual les dones no en devien 
fer cas ni pel juliol ni pel gener. Els 

savis, tant si són higienistes com aficionats a l'arqueo
logia, ens fan molt respecte, però no desperten en 
nosaltres cap sensadó amorosa ; per això aquells que 
tenen la desgràcia de casar-se, ja es pot dir que han 
begut oli. 

l>oncs, com anàvem dient, algun d'aquests sants ba
rons 411è consideren la dona com un exemplar de l'es-

nümnnrt, digne, tot lo més, d'ésser estudiat da
munt les taules de dissecció, i que ignoren la seva 
importància sobre el llit de matrimoni, es va empes

car la sentència esmentada sense te
nir en compte un altre dicho, que 
diu : nA l'estiu, tota cuca viu», i 
una de les que més es belluguen és 
la ncuca» de l'amor. 

Demés, lo Naturalesa s'obre en 
uii esclat luxuriós que omple l'am
bient d'aromes sensuals. E§ baden 
les flors per iricensar amb sos per
fums les nits estrellades ; els arbres 
vessea~de fullam per brindar la seva 
ombra protector<í als enamorats en 
les xafogoses, ardents i rialleres tar-

aes de l'estiu ; s'obren els banvs i conviden a les 
aones a despullar-se per a que eí mar reculli com un 
espill la gentilesa de la seva figura... Tot, en fi, for
mes, colors i perfums, es combina meravellosament per 
a nmar la simfonia pagana de l'anior. 

' vosaltres creieu, estimades llegidores, que en aifal 
emps podem conformar-nos amb què l'home, per se

guir un consell estúpid, s'aparti de nosaltres? 
'^o, no i no! De cap manera. Ara més que mai, ne-
~sitem.de les seves frases calant*, de la seva dol^a 
rnpanvia ' de 'es seves carícies abrusadores. 

i o Ue,j 0 ^ Preocl,P' del cargol; que no el turmenti 
mjL116 pa«turar per sobre les fulles dels orti-
, rs· ^emissant-les de franc perquè facin més bonic. 

un boicot, que no tots els homes pensen de la mateixa 
manera i que no ens han de mancar esquirols dispo
sats a aconsolar-nos de la seva absència. 

Aquells que tinguin senyora fixa, estiguin o no ca
sats, que pel cas és igual, guardin-se com d'escal

dar-se d'abandonar la do
na en aquest temps, que 
és quan més necessita de 
les seves atencions, per
què poden trobar-se amb 
què un altre, menys to
cat i posat, es decideixi 
a omplir el buid que ells 
deixen d'oaiplenar... Fi
xin-se en quiè pel juliol, 
precisament, és quan els 
nostres ulls brillen més i 
la nostra carn crema com 
arborada d'una febre (jue 
no calma l'aspirina, sinó 
un altre específic que tam
bé acaba en ina i que no 
es troba solament a les 
farmàcies, sinó que hi ha 
expenedors qjie fins el 

porten a domicili. Amb això, jo proposo que s'esborrj 
aquell maleft proverbi i que en son lloc tothom digui : 

Pel juliol, 
la dona de panxa ai sol. 

'onarem mai. 
dits ln*nt'. ' '"S"'" en compte els que estiguin deci-

a conjplir aqueix manament, tan perjudicial com 

C O N T E S T E S 

MARIETA. — Quan tinguí allò, fugi'n del seu xicot, 
perquè així s'estalviarà passar aqueixos neguits de 
què em parla. 

URSLTJ.VA. — Jo em guardaré prou de negar-li que 
s'ho pot fer tota sola, però sí que li diré que és molt 
dolent per la salut. 

CRISANTEM.*. — Sí, sí ; serií molt romàntic, però ja 
veurà com acaba buscant-li el citento. Obri l'ull i no 
badi. 

ISABEL i 

"""•"""'""«««miiuuiiiiihMiiiiimiimimni iiiiiiHinniiHiiiiMiiraniHimMnniiiini»uiHiiiiinuinHMHmi«!itiiin.«iMiiiiiM·.:·iiiiiiininiiiHiiimiiniiniiBiiiiiu 
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L A C I G A L A 

Les noies del taller on jo treballo 
vàrem fer una. anada al Gninardó 
per celebrar el -sant de la mestfé: 
on vàrem fer barrila de debò. 
E n Lluís , que em pretén, el molt tanoca, 
va caçà una cigala dalt d'un pi, 
i ofrena me'n va fer, amb l'esperança 
de què jo li daria l'ansiat «sí». 

R e f r à : 
I ara, veient el xicot 
fracassar ses martingales, 
va escampant per tot arreu 
que m'agraden les cigales. 

I I 

A l pobre animaló vaig .amagar-me 
dins la pitrera, perquè "Bo s'escapés, 
puix volia guardar-lo en el meu quarto, rrquè, durant la nit, música em fes. 

al venir en Lluís i pregwitar-me \ i 
per sa cigala, en va la vaig buscar, \ // / 
i és que, escorrent-se avall, TB anà a amagar-se 
en un lloc molt secret i reservat 

{Refrà) 

l l i 

Quan això es va saber, totes les noies, 
les ximples, quina broma hi varen fer í , 
i a l 'endemà, costant-me gran sofoco, 
de res més es parlava en el taller. 
E n Lluís va esperar-me a la sortida, 
i , entre altres bestieses, em va d ir : 
—Aquí aquesta butxaca en porto una altra, 
que, si la «oi , l'hi dono tot seguit. 

(Refrà) 

—Sí, Peret, s(. Veurà com jo seré U _ 
la Providència per a portar-lo pel bon camí. 

—Un instrument? Ja tocarem. 

iiimiiminiiiimuiuiiiiminiiiinuiiiiniiiiiiiRiiuiiuiiiiiiiiiuiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim» 

ANIMALADES 

Q u è és lo que atipa més a un ballador de sar
danes? 

E l menjar. 

Quin avantatge té una pipa de terra sobre les 
altres? 

Que quan cau a terra no cal molestar-se en co
llir-la. 

E n quin nom de poble hi ha cent vegades la 
mateixa consonant ? 

E n Cent-elíes. 

Q u è és lo que quan és xic és mascle i quan és 
gran é s femella? 

L a carbassa. 

Quina diferència hi ha entre un cavall i !> 
Quaresma? . 

Doncs que el cavall té la cua al darrera i 
Qua-resma al davant. 

L a paternitat d'un fill de meuca, en 
sembla a l'all-i-oli? 

E n què es nega. 

què 

ROMÀS SOS 
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LA CASTANYERA 

LA Muricfa efa castanyera i, ultra això— 
cosa molt compatible,—un xic sorda. 
" E f T Q u e T TTa^'v iFaona havien bai
xat del Papiol per veure Barcelona, i 

badant, badant, veieren a la Mundà—que era 
filla de dit poble—ventant el foc de sa torradora, 
en una cantonada dels volts de Sant Just. 

—Tafoi, Quel 1 Goita la Mundà. 
—Sf que ho és, macatxu ! 
—Vés. Digues-li alguna cosa. 
—Potser no ens coneixerà.. . 
—Prou... Anem. L i preguntarem per ses filles, 

la Carmeta i la Sila, que al poble no en sabem 
res. 

S'hi acostaren i en Quel féu la pregunta: 
—Hola, Mundà I Què ta! les mosses? 
I la cast^nyera^ po coneixent-los, exc lamà: 
—Calentes i grosses! f 

NO SÉ SI AGRADARÀ, COM A Mi 

Ïo no sé de què era, però el cas és que jo 
estava groc, no tenia gana, i només tenia 
ganes de plorar. Prou me portaven a Bar
celona a veure les feres; prou em posaren 
la oorretgeta de Sant Agustí , però, ca !, tot 

era inútil. Només em sentia bé quan aprofitava 
nora que em deixaven sol a caseta, i encara 

Perquè m'entretenia mirant números de L a Saela , 
que en aquell temps em feien un afecte abraca-
oradant. 

Convençuts de què tots els remeis i tots els 
sants eren impotents, i que tota la cera cremada 
aayant de la Verge de la Salut no aconseguia es
vair el color cerós de la meva cara, confiaren la 
meva pubertat a un pagerol d'un poblet de la 
vora d'Ullastrell, per veure si així arribaria a 
recobrar la salut. 

Ja em teniu carretera amunt i a cavall d'una 
"urra més fresca que les ealies d'una dona al 
PIC de l'hivern. 

Feia fred i no el sentia, car aquella era la pri-
M SOrt,tía sense Ia protecció paternal. 
Llavors ja començava a ésser jo. 
Ln arribar dalt d' una carena, havent passat» ja 

Per davant del cementiri, del cementiri de poble 
rUe ,en*n la mania de posar-lo abans d'arribar a 
a creu de terme, j a m·'hi esperava tota la gent 
^ e esperava el foraster. 

\o que va molestar-me més foren les moixai-
p de la majordona, que no parava de mirar-me. 
eia l ^ diantre ! Com q"* no hi havia ma"" 

' la cosa m'era més aviat engorrosa que plaent. 

- 7 

Era petitona i revinguda, com aquelles síndries 
tan fresques, que a l'encetar-les inciten amb la 
vermellor gemada del tall obert per fer el tast. 

Seguint el costum del poble, s'immolà 1̂ porc 
a punta d'auba i en honor a la fartanera. L a casa 
on m'estatjava donava la cara als darreres de la 
rectoria, i no trjgà gaire a sortir la bona dona, 
atreta pels grinyols del garrí. 

Feia un fred que pelava, í ella, compadida del 
meu tremolor, se m'emportà a la llar del foc, 
on hi bullia una fenomenal caldera. Les seves 
mans també bullien, i els seus ulls brillaven tal
ment com les brases del foc. M'anà treient la 
roba que m'abrigava i que m'havien posat per 
sortir a la serena, i tot dolçament, tota manyaga, 
anà esllavissant la seva mà molsuda i escalfada 
per entre els meus pantalons, per revifar, segons 
ella, els meus membres refredats. 

I mireu si en tenia de virtut aquella mà, que 
tingué la virtut, la gran virtut de posar en ten
sió el membre més arrugat. Oh, llavors 1 Quins 
petons, quines abraçades, i quin eixencarrar-se 
de cames tan estrany I 

1 jo mirava, mirava, sentint-me molestat, però 
també content, entre les cuixes i els pits d'aque
lla bona dona que no li importava res el fred, 
mentre pogués calentar-me a mi. 

E l garrí, o la truja, car era femella, ja no gri
nyolava. Mentre una mà pelava l'esquena, una 
altra li obria un enorme tall a la panxa. 

FAUNE VELL 

—Quant t'ha costat aquest barret? 
—Gairebé res ; una j-orqueria. 
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de pie; payeses qae te ven venir y te pe-
lun 7 te drjan esourado; un sol que esta-
bella (ojo, cajista; no pongas Estadella, 
qne con Sol habrfa grresea), y amlgos que 

E L V E R A N O , O VAR1EDADES 
CALIPED1CAS 

(DE BIGITROSA ACTCAUDAD) 

T a esta mos en el rerano. Esto de yerano 
Tiene de qne e« fàcil, en loe bafioe, Ter 
laB postrimeriaB del hombre, o sea, ver-
ano. 

En verano, tanto en qne rieqniB como 
qne raeques: M tuda. como La Vançuar-
dia. 

iVn cafetero épor qué eiempre esti, muy 
ocnpado? Porqne ••-cn-f·.) 

Si ya caando uno quiere enredarnoe le 
decimoB .;de verano!», jcómo qneréia qae 
BC« éeta una eataeión importante? i Ca, 
eombrero! Lo mas, como la del Clot. 

(èQné diferencia hay entre la Càmara 
de dipntadoe y an eonrrio? Poea que é«te 
•é« on congre, y aqn^l .on congre tm-.) 

E n verano lofl dfas BOU mas largoa y 
m&s anchoa. EB qne el «alor dilata los 
cnerpofl, menoe el de Artilleria. 

En verano se aaea la eMola. Al qne no 
esquicha, lo endifian a la càrcel celnlar. 

En verano hay qae ser barra, pues se 
recomienda la fressarà. 

En verano hay dafecaríoas. E l qne eome {d en te. Con las corridaa mucbos cambian 
machas harinas, ya se sabé: caga-bari- de snerte (los presidentes), pera todo ple-
nae. (Disímnlen, éeb?) gado es nn ensoplmiento. Los toros se pa-

En veraoo Is sardina escabechada va reoen • laa persona- que vienen de los 
muy en grande. 8in escabechar hace tam- bafios y a la onllita del trigo de moro, en 
bién forrolla. L a sardina se mete por todo que i va-a-anyades I 
arreo. | Los mosquito- hacen la rabanada. De-

Las majeres deben vestir de tal, qae e« , Jan ir cada picada qae nos dejan eema-
como aqael qne va detràs de sa primo, ' perdidoe. Pero los peores son los qae van 
o sea. trasparieafe. El tiil màs Bno es el al grifo. Se recomiendàn los mosqniteros, 
tul-ip^a. -iXiena gràc ia , .rajdadP) , , laa majnreg «on -Loa 3 moaqaiteros*, de 

En cneros se va también de aquellp màs Dnmas. 

En el mar todos boseamos caartos. (Eo 
tierra. idem.) 

No deben dejar de llevar taparraboB Ide 
tapa, tapa. y raboa. rabos). 81 ven alguna 

van a ver la torrecita y te tocan los hne- j Havia y el hermanito no hace bondad. is 
vos (del gallinero, «eh?) y la polla (idem, 
idem). 

(Una majer peqaeaa cPor qaé sirve parm 
ir a oaaar? Por aquello de i ca nana!) 

En verano saben que es an eontento los 
termómetros, los tapones de gaseosa (que 
no hay qae confundir con el sambrero 
qaa ta-poneA en la closca), las horchatas. 
las naranjadas, el funicular de Vallvidre-
ra, IOB pol vos de patata, los de debajo el 
sobaco. el baba tierna, el haba.-nico. laa 
pajillaa y los sombreros de paja. En ram-
bio. van por los saelos loe sapatos de lona. 

,;8e han Ijado en el calo de los vasos 
en que se ha bebuio horchata? Las raspas 
y las modistas. miràndolo, piensan en el 
cine. iQue raro, oi? 

UC'aà.nto» acentos hay? Caatro: el gra-
ve, el agudo, el circanflejo y el acento 
andalui. 

jDel ron sale nnnca eal? -No3 Pues cPor 
qa t dicen Cal-de-ron') 

En verano hay corridas de toros con 
gresca y gatzara, y eosas feas al presi 

fresco. E l caero es csUiente, pero refríire 
rante. XTna bnem piel va bien todo el aflo 
y cnando min eallente mejor, (Ciceròn, 
tomo XV.) 

No deien dinero o nn ateo. -:Qiie por el bado favorable y helado de vainilla 
quéP Pues po^qbe no puede pagar religió-, (vaína peqaeAa). 
sa ment*.) TT "Xa cotnida debe andraparse qne no qae-

De los 12 Pares de F rància, ; pu.il era el me. pues. si no. se soda el t oci no. 
mà» castiio? Pmm el ;Par^iiex! "T^Los platós mejores psra ei verano son,,. 

Las corrientes de aire. ai encnertran un lo- de porcelana y los vegetales, (Platón, 
audado lo envfan a eaaa Tapones. Las eo ; volumen V.) 
rrientea eléctritaa hacen 2 caartos de Iç j Las majeres. en verano. hacen tnf. (boa 
mistno, (Diega Corrientes, (dem,)' antomóviles haren taf.) Hneten • sador. 

A las snegraa, el amo de la casa, el aaa- a mariaco. a bacalao. T si llevan costadns 
tre qne nos hace la guitsa, al t ío que la poatiios, ra cd loo ren«no, Pero, con tuf y 
habilla, y nos ha hecho herederos, laa co- todo, van fuerta bien laa mnjerea Lat 
rrientea no les iaeen ni asi. (Un aaiKme- hay mui_ fteacas magaer (ojo. Unotipista. 
tro.) * v> I con esto del magfíer..,) qae may eàlidas. 

E l veraneo ea una mandanga qne la : Eo verano se oomen aindrias y melones. 
gente de paSaa ae ha empescado para ha- : I M sindriaa tienen nombre de Santo: 
cer el caca o al ace. Ran Dfaa, y ee el patrón de laa pepitas. 

Los qae les gusta el mam, van a la Be- L a sandfa sirve para Ir oarregado, para 
gada. a Cellew, a Boitrago, a Albí, a VI-1 comer, para beber y para rentarse la Iso-
naixa. a la Ampolla o a Alella; los casa- nomía, 
dos. a Cornellà, Cornudella o Escornalbou: I Hay qne harer el ojo vivo con los ven-
l.i- modistas, a Alsina (léase al-etaa): lo* tlladores. Es preferible bnscarse ona her-
qne no quieren guillar lejos van a Alen- j botaria gaapa. qne también r«n-tila. 
torn: los ataconadores a L a Escala: el En verano hay que tirarse al mar y lo 
vicioso eseoge Gnlera. Cambó. Tona . (ca. qae se pueda. Esto puede decirse de tres 
tos dos hacen uno); los corridoe a A W a ; manera,»: a el mar. a la mar y AI ornar, 
el dropo a Alòs: los Jugadores a Falset | Las calabaaas se recomiendàn. Abandan 

i mig); CoHaso a BeHfort: los novio» a i mny. 
< ardona; !«• qne van eabexa para abaio ' B baflaree catieia por abajo es mny pe-
a TTMP: Abadal. de la Lliga, a Aguilà: í Hgroeo, Ito deben bafiaree lo* que eatén eo 
León a Baget: Baget a León: etc.. ete. eoUdo agónico ni los recién oacidos. L a 

En los pneblos se encuentran moscas a dlvlaión de eexos ae impone. 
dojo: rervezaa calientes como meados; | Los bombres van màs arriba que las 
polvo incomodo, como aqoel que fe recibe majeres. Jantos faarian demaeiada barrila. 

recomienda el capbussó. (En casteliano, 
ningún bnión.) 

' . E n qné se parecen las raeucas a un 
pneblo de Castellón? En aquello de «Ti. 
na. roí-!) 

Pliego, Es y a ona tabarra de casa el 
Ancho, Pero ai seguis leyéndome, j ya n-
tàis frescos! ¥ esto es lo qae quiere vu«<-
tro afmo. 8. 8. Q. B. B. M, Y. 8. P„ 

BCINDÍA I OAsm 

inuiiHiiuiiiiiiunimuiiiiiiiiniiiniuniiiiiiuiniiniiiuniiiiim 

ANUNCIOS TRIADOS 
Y MENEADOS 

ALQÜILEHES 

Para alquilar, dos horas al dia, her-
moso divàn de estilo àrabe, Besiatente 
como una mala cosa. Dia Bitico 13. 

Joven viuda deeea alquilar a Caballero 
que le baga goto la habitación que e*-
trenó en difunto. Via Bctico 606. 

Befiora alquila coarto (ntimo, dos en-
tradaa, ja td ío a la puerU. Dio Biti-
eo 929. 

Joven instrnído. Se alquila por hora». 
Dia Bético 3,000, 

r .vsAy ÍEMOS 

Sefiorita 21 ahos. nn« mancha. J.OM in-
ros de dote, 

SeAorita 26 afloa. dos manchas. 6.000 
EI agua se debe beber tal como raja. 
Si ae le pone hielo, haoe mal de pantà 

y se eomen bolvas. 

S Z Ï ^ T ± i e r ^ ™ a t 0 t l ^ - «os . cua.ro mancha.. 
10,000 duros de dote. 

Honradeí y eoonom'a. Dio Biluo. S-
Sofiora qae pose* gato Angora, anr 

, pdudo, Jngnetón, deaea seflor qne gníte 
esta clase de anlmalea para ca«arse. 
Dia Betico 4S0, 

Joven hilo de rey négro, desea •·*s·ir* 
con robin annque sea de 2-̂  niano. uta 
Bético 900,000. 

TENTAS T COMPBA* 

Be cede acomodo casa seria, mueble! ^ 
lujo, somiers nnevos de trinca, paja n 
va. Dia Bético 92.929. 

Bidet, noevo, con taiimetro, se vende. 
Dia Bético 29. 

Be vende patent* de guante •&"''0""-
Be abotona eléctricamente. Dia BtUco -

PEQUERA CORRESPONDÈNCIA 

Vidita Bsoíraine en la ea De de U i * * 
esquina a Trafalgar. 8i voy con el ™ 
has papel de Ket.—Warlfl-

i fi TIP d ' 
L a se flora qae el Jueves, en ei ^ ner0 

talufl», se dejó msgrear por on can ^ 
rabio, se le snpliea envfe BUS 
L . H. T. Dia Bítíeo 6*í. 

http://pu.il
http://cua.ro
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- N o siguis brusc, eh? Tingues en compte que sóc una dèbil dona... 
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B O X A 

—AI primer round surt en clinch. Sobre el break a 
l i engego un corkscrew. Després, provo un jab. Volia 
cross i cm sortí un' one-two. Vaig quedar fenocfe-dr-

—No l'enteuji^/ 
—Em sembla que parlo prou clar 1,' 

(De Le Rire.) 

EL XOFER RETIRAT 
—Jo conec aquesta pinta... Aquest cap l'be aixafat jo 

í no em recordo pas on... 
(De Sani Giné.) 

—Un fill que ve dos mesos abans de casar-se... Vostè 
troba que això sigui natural?... 

—Oh ! Sens dubte! Un fill natural I 
(De 5anj Géne.) 

•^-^-Hb trobat vostè alguna vegada un home que només 
amb el contacte hagi posat en tensió totes les fibres del 
seu set?.!. \ w / i ^ïT 

—Sí, ja ho crec... El dentista I 
(De Passing Show. Londres.) 

hi 

Ella .—Em sembla que avui hi ha mar grossa... 
Mar grossa, mar grossa... Voldrà sapiguer 10 

(De Le Journal Atnusant.) 

E X C U S A 

—Com, desgraciada ! M'han dit que t'has • ;sat retra
tar per en Robert, tota nua? . . w-ia 

—Tranquilitza't, que no érem sols. Almenys ni w 
vuit amics seus. (De Ruy sias.) 
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T E A T R E / I 
" TSlC'HARfí 

M U S i C - H A L L S 

TANMATEIX, a i x ò de la calor, a vostè el deixa 
fred, senyor Ramon. 

— J a pot ben dir-ho, senyor Canons. A mi 
l a calor em deixa. ^red. 

— C o m s'entén V i x ò ? 
•^-Sí. Jo, a l'estiu, no... daixonscs, sap? Sóc peix a 

l'aigua. 
—Sardina a l'aigua, veritat? i , 7 {» l l 
—Quan prenc banys, sí. 
—Bé, yaja ; deixi's de ximpleries i digui'm el que passa 

pels music-halls, perquè j a fa qui sap el temps que no 
m'hi acosto. 

—Ja no li tira el cultiu de la patata? 
—Ara vaig de cap a l tortell. 
—Apunti una mala notfcia. Sap « L ' A s » ? 
— L a famosa catedral del tubèrcul lli ure? 
—Doncs l'han tancat. T a l com sona. 
—Ara s í <jue m'han tocat a l lò que no «ídem»'. 
—Sí, m i n : avui hi som i d e m à no hi som. E l senyor 

Portela no pot passar per la manca de tela. L 'ensenyança 
lliure creu que és quelcom subversiu que deu ésser ex
tirpat. . 

—Quins temperis. D é u meu t De tot a i x ò en té la culpa 
«1 clero. Q u è m é s hi ha de nou? 

—Poca cosa. AI « F o l i e s Bergòre» hi fan forrolla de 
valent « L a s criollitas y su negro» . Canten i ballen igual 
<}ue si fossin dessota d'un plalanal. Aquell negre es tà tan 
ben imitat, que fins d ó n a ganes d'apuntar-hi dues peles 
per veure si surt. 

— l a l'n Edèn Concert» encara hi ha Jardí d'estiu? 
— E n c a r a , home, e n c a r a ! Per cert que l'altra nit vaig 

trobar-hi a la F i o . . . 
— U n a flor no fa estiu. . . 

la F lorènc ia , que em va dir que ara no tenia 
ningú que li r e g u é s el jardí , oferint-me a mi la p laça . 

—1 va acceptar-la? 
—No. Jo n o m é s serveixo per fer la ndfeja. 
—Corrido 1 
— E l «Monte-Carlon , el music-hall de les dones de sa 

rasa encara é s tan honest com de costum. Per a treba-
l i . .CB'',''> a una de les senyores d'aquella casa, fins 
' « • f i e i x e n que els demanis relacions formals. L a Mary-

varro, m̂ 3 maca que mai , segueix portant de cap a 
0'S e.s senyors de preu que van per allí . L a Maria Vida] , 

rast'ssa com ella sola, t a m b é fa de les seves per les llot-
S " de dalt, amb aquella alegria.. . 

els music-halls del Paral . le l? 
—Passen una crisi que no té nom. V e u r à : l'encari-

"•«nt de l a patata... 

sf. ja ho comprenc... 
—No l'hi «JK- Barcelona es tà perduda? Q u i l"ha vist 

' qui la veu ! 
— I tal ! 
— E s allò que es diu. Alabat sia D é u ! 

' q u e per molts anvs poguem contar-ho I 
—Passi-ho b é ! ' r - * 
—Estigui bonet I 
—Records a la pròpia I 

XAFARDERIES TEATRALS 
"-Home, senvor crít ic , sap que té molta barra, o que, 

P"* lo menys, la té molt grossa? 

—Gràcies : é s favor. Mes, per què ho diu ? 
—Vostè dirà, home, vostè d irà ! T inc tot l'original a 

la impremta, i sols manca la secció de XAFARDERIES TEA-
TRAIS, que es fa esperar més que un tramvia de l'Hos
pital Clínic. No veu que per culpa de vostè els linotipia-
tes hauran de parar? 

—Ifom··. això no és cap mal ; jo he parat moltes vega
des, i cregui que s'hi troba gust. 

—Es que el que no hi troba gust sóc jo, si ells paren. 
—Doncs provi de parar v o s t è ; cregui'm que 'i agra

darà . ^ - ^ ^ 
—No gasti tants romanços i dongufm quartel.les, que 

no estic per brocs. 
—Però , què vol que faci, si gairebé tots els teatres es

tan tancats, si no hi ha res a pelar? 
—Com, que no hi ha res a pelar? I «La Poma»? 
—Home, la poiça és una fruita que no em tira. T r a c 

tant-se de pelar, m'hauria estimat més una pera. 
—No fugi d'estudi, no. Si em refereixo a una comèdia 

que acaben de representar al «Tfvoli». 
—Ah, sí.' Ja hi caic. L a companyia d'en Santpere, no? 
—Justos! Però, què es vol jugar que vostè no va assis

tir a l'estrena? 
— L a seva suspicàcia m'ofèn, i perquè vegi que hi vaig 

anar, K diré que es tracta d'una comèdia picaresca d'en 
VerneuM. traduïda per IVAmichat i s» , que fa riure m é s 
que un discurs d'on Pich. 

—De maneri, que fou un èxi t? 
—Sí, s í ; dsls Que engreixen l'armilla, 
— I no h i ha res m é s de nou? 
—Podríem parlar de què en Vendrell s'ha fet futurista. 
—^>uè vol dir amb a i x ò ? 
—Que ha entrat a formar part de ta companyia d'«EI-

doraoo» només que per cantar un himne a la futura 
Exposic ió d'Indústries Elèctriques. A r a , que aviat j a no 
en direm futura. 

—Doncs, com? 
—Futuda. 
—Sempre serà un poca-solta. Digui, digui; què m é s 

hi ha? 
—Que, fora d'aquests dos teatres, l 'únic que funciona 

és el «Còmic» , oue és el teatre predilecte dels que ela 
agrada menjar be. 

—Per q u è ? 
—Perquè donen aoe a tot pasto. 
—Ave? 
— S í , home: «; Ave C é s a r ! » . 
— I . fora d'això, no em pot contar rea mé»? 
—Home, si tant s'hi empenya, li comptaré els botona 

de l'armilla... 
— I jo li comptaré les costelles de l.'-»quena, però serà 

-^Mirt, p w l r • «VnfaGi, l i 4irc dues o tres xafar-

—Digui, però ha d'ésser de pressa, perquè no tinc t e m i » 
per perdre. 

No s'esvaloti i escolti. Segons dades de I W a i U í t i c a 
que porta el «Mero», que és tot un estadista, a BuTCfcma 
només bi ha 13,345 còmics sense feina. 

— I ara I Que s'ha tomat boig? 
—N i, senyor, no. E l l els ha comptat un per J H f q u e y 

tarda, a la Rambla, i ho anava apuntant sobre el mar
bre de la taula de cafè . 

—Com ho (eia? 
—Molt senzill, miri : en passava un, ell apuntava u n ; 

passava el que feia dos, posava un dos; venia un tercer. 
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pcfsava un tres, i aisí sucestvamente. Quan jo he arribat 
al bar, sobre la taula hi havia la xifra que li acabo 
de dir. JL· ». S w X ' -*5 

—Doncs, no sigui pau, Ijomc; aisò na vol dir dotze 
mil Ires cents quaranta cinc ; això significa : un, dos, tics, 
quatre i cinc ; total, cinc. 

—Potser sí que té raó. Però, vaja, el cas és que n'hi 
ha un reguitzell sense feina. Demés... 

—Bueno, miri : pleguem ; que si totes les notícies que 
vostè porta són com aquestes, ja se'n pot anar a què li 
fregeixin un ou. 

—No en farem res d*un, senyor director; tenen d'ésser 
dos. Se m'ha obert la gana. 

L'HOME DE LA CONXA 

luiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiniiiiuiiiiiuuiiiiminiiuiuimiiiiiuiuiiiii 

Si un serridor tingues una xicota casadora, no la dei
xaria pas anar al valfr. Bueno : vuü dir, ql waterpolu, 
eh7 AUò de veure carn. masde al descobert, is més aïro. 
disiac que la llelela amb canyella. Allí el jovent llueix els 
seus cuentos, i eh ijiie no Uneix prou s'endevinen, i Us 
mosses, que, pobrttes'., no poden anar de senyor, des. 
prés pateixen. E l watorpoKsIa, miife ses etxures d'Mdoms 
pavero, d'atleta remullat, ha fet més estralls que dtu 
anys de futbol... 

I és que el waterpolo és un joc més estètic que la pilota 
terrenal. Allí no es pot jugar brut. Hi ha massa aigua. 
Allí el hems no compta, i el porter, encara que vagi a 
l'aigua, se sosté, cosa que no fan ell de terra. A la mitja 
part el jugador no put a suor, i les fçrmes se, N reganytn. 
i això les mosses sempre ho agraeixen. Senmor recorda 
en el waterpolo barer sentit aquel ingenu diàleg: 

—Mira, tu, aquell jove... Quins bíceps, eh? 
—Calla, desvergonyida ! Això no es diu ! 
Què es creuria que eren els bíceps, pobreta?-

B O X A 

TROMPADES D'AFICIONAT 

—No la coneixes? Es una.priiK'SSora normal. 
—Ah, ti! D'aquelles que ho ensenyen tot! 

HuiiiiMminimMaaBaBunmmHiiiiinimimmmuimimDttmuiuuimiuiumimuiii 

E S P O R T S 
EL «VVATERPOLISTA» 

^S^^^k BANS que tot fem constar una particularitat 
^S^^^k for(a estranya. E l waterpolista gairebé mai 
f^^^l és futboler. E l futbol sec i l'humit sembia 

^1 que estiguin de morros : no es fam. E l water-
" polista, o waterpoler, o com se digui, és 
sempre un minyó moreno, tirant a color de paella usada, 
amb el pit enfora i el cap descobert, l a tova pell és tor
rada amb sol i els seus muscles s'ofereixen • l'admiració •• - —_ — 
de les modistes, fent-los-hi fer mals pensaments, d'aquells nats que paren la galta per cap cal*r. 
que a l'endemà deixen rastre prop dels ulls. 

Qui ho diu que ja no en queda de bona fe? Quin serà 
el bordegàs que, després d'haver anat el dijous al Parc, 
encara djgui que no hi ha més que vid? IncrèduU, tom
beu la vista cap aquests pomells que per cap pela, tinó 
scfls per la boia afició que els domina, posen el» sms 
membres a la disposició del que els hi toca en sort. i que, 
com a vertaders màrtirs, encara fan la mitja rialla quan 
reben un mastegot que els converteix el nas cn una figa 
seca ; seca per raraplada, però plena de suc. que é» la 
sang que sacrifiquen pel seu ideal, f ara, per a que sapi
gueu fins on arriba aquesta bona íe. us diré que n'hi ha 
"^".d'un que, .per por de fer-ho malament i ensopir al 
públic, s'hi porten una senyora perquè els vagi entre
tenint. 

Alabeu-los i feu-los retratar, que bé s'ho mereixen. 
La primera víctima de la veillada fç«i l'Albiol, que, tot 

empipat dds màstecs que amb aquella simpatia li adre
çava en Tello,, se les va empendre. a cqps de rap amb el 
Unglado, fins que s'hi va quedar adormit. 

La segona fou el pobre Vila, que, després de veure's 
precisat a tancar tota la setmana un bar que té, amb un 
rètol que deia nCrrrado pot entrenamiento 4e su dueào*, 
el seu contrincant, que era en Fàbregas, mel fa fugir 
corrents al primer round, amb un surt que prou li cos
tarà quinze dies més de fer festa. Ja veieu «jue és un 
net'oci rodó. 

11 més barra dels aficionats va ésser en Caballé, oue 
s'ho va pendre a tall de bromera, i feia unts ganyotes 
_a en V.ilienle, que en Ramper al seu costat és un rnl'"0-
Ri', noi ; tens un caràcter que ens agrada ; però lo que 
no ens convenç és que cada ^anvota et costés una cl>-
teDada. 

Eri Ferrer va començar amb uns brios que semblava 
oue hò volgués escombr/ar, tot, però va acabar amb una 
favada, obsequi de l'Armengol, com per afartar a un 
regiment. 

Si el caiiguelo fos música, en .Soler i en Balín en« hau
rien donat sardanes per una estona. Sort que cap a l'aca
bar hi va haver un xic més de puntíüo. i en Soler, que 
és encara, com qui diu, una criatura fcomencant pel* qu-1-
ranta) reconegueu que porta massa pèl per fer el gallina, 
va fer una arrencada cap en BaUn i es ya fer l'amo. 

En Lamiella també és dels que cn un principi ho P"-
quen tot , i fins més d'un espectador es va ficar pr̂ l'̂ '·n,-
ment sota la cadira, però en Trenchs no se arredra. i dr*-
prés de fer-nos un parell de tombarelles, contesta l'il«£ 
de la fera amb una mà de nates que enamoren. Mir"1 
W W i M p í r i h e» múf f f f / l fgnf ·nf d'ésser tan ben rebut, 

» itàtr^üètíAr·H g*V e* posa a córrer i encara 
no «e sap on ha anat a parar. 

Demà. dijous, tomarem a veure aquesta colla d'ancio-

0 0 * 
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N A T A C I Ó 

J FERONCVAROSI TORNA CLUB 
Els de «C. N. B.» estan d'enhorabona. Ens han portat 

uns hongaresos que tenen més de peix que no pas de 
persona. 

Entre partits de waier-polo, curses, salts, salts de pa
lanca i altres exercicis, ens varen posseir d'una febre de 
natació, que a l'arribar al vespre volíem fer el mateix en 
un bidet d'una casa de mondaines del tot, i amb una mica 
mís morim intoxicats de permanganat. 

Els de iiSabadell» cl divendres varen empatar a dos 
gols en un partit de water-polo amb el «C. N. Barcelona». 

No cal dir lo que presumien en Font, Planell, Ramonet 
i demés galans joves, que d'encà que tenen piscina i tram
via el món se'ls ha tornat petit. 

En les curses sempre guanyaren els hongaresos, però 
cal remarcar que tingueren lluita encesa i no se les ma
maren gent dolces. 

EI diumenge, els' infeliços que fem de corre-ve-y-dile 
deportius, sofrírem totes les incomoditats de la calor, de 
les empentes i de Vestrecbet. Més estrets ja no hi podíem 
estar. 

Els de Mataró, que tenen fama per les dimensions del 
seu cap, demostraren ésser uns excel.lents nedadors. 

En Basté, en Tusell, en Gibert, en Puig, en Gibert (bis) 
i en Fontanet, que formaven el «C. N. Barcelona», que 
va guanyar estigueren fets uns trumfos. 

En les curses, altra vegada en VVenc, en Naci, en Nnüts 
' t'n..í*ressy posaren el pavilló d'Hongria a bon lloc. 

• '•ca el salt de palanca i el naufragi de la sardina ! 

Banyes i banyuts 

"toro», i quan ha passat, en Nacional I I s'estira més 
encara i es grata el llombrigo; ja està fet el «puente 
triigico» ; la gent crida «olé!» i llavors es pol tornar a 
començar... _ si el «toro» no hi posa c*p inconvenient. 
Però com diumenge eren «Miuras», no van volguer pen-
dre part en aquella meravella de l'enginveria... 

Per lo demés. Nacional I I zero, zero... Ah! I tirant-se 
a matar com el <cGallo»... 

_En Màrquez (icome ci rome ça»... ; a petició dri pú
blic va coMocar-íe sobre les banyes del seu primer, sor
tosament sense conseqüències; ens sembla que està una 
mica verd per a torejar bitxos d'aquesta classe. 

F.n Marcial Lalanda, l'nestrella» de la tarda, va fer-ho 
bé, però sense categoria d'oestrellan; així i tot, fou 
l'únic que li vam veure algunes filigranes amb el capot 
i muleta ; els altres ja feien prou defensant-se. 

Els picadors van passar-se la tarda als núvols. De le« 
quadrilles, algunes bé i els altres afusellaMes. (En Na
cional s in n ú m e r o , una calamitat.) 

Total : una •icorrida· que fins la música era sopor/fera 
i poca-solta...; es voldran creure que ni vam Insultar a 
la presidència ?... 

Tot degenera. TITO FLAVIO 

A la Placa Vella hi van fer funció «Grupo B». Nosal
tres no hi érem, i en (inanyetesn... en <(Banyetes» és a la 
presó per haver desflorat una raspa. 

Calculin! !... 

FILOSÒFICA 
Perquè dóna lo sou la Francisqueta, 
la bescanta la gent de l'escaleta. 
I al mateix temps murmura d'en Bernat 
perquè pren, segons diu tot el veïnat. 
I així, l'home de bé, 
entre pendre i donar, no sap què fé. 

* ramaderia de Miura ve a ésser el «Jarabe Pa-
giianou dels «toreros», com si diguéssim la 
prova definitiva de les seves aptituds i de la 
seva sort; amb aquell «ganao» no hi han 
comèdies: o se toreja o no se toreja; s'ha 

<-sser valent o palesar la covardia ; o tempora o mores... 
que diu en Cullaré); perxò a nosaltres ens agraden aques-

V "forridasn, on hi surten els «Miuras», tot i sapiguent 
J^ençat que gairebé mai constitueixen un dia de glòria 
Pff a la tauromàquia, puix dins de lo Immensament xim-
«fr'''"6 ^* *' "toro"· aquests tenen una «pupila» jui ge-
. *• <•« vegades els hi serveix per a traspassar el 
''.per * yíctime»» que tots nosaltres hem convingut en 
"jignar-els^ü. 
dV "corr'<la" de diumenge hauria sigut una «serenata 

nu"?re".anib «toros» de xocolata: amb ds Miuras fou 
faremTrtKla com 01,3 conferència d'Einstein... Què hi 

Pi * • 
1' ' PH"i,fT acte de la tarda va ésser una bronca per 
mai i , • caval,s; nosaltres no hem pogut explicar-nos 
tr . w . P " ^ ^ ^ del públic taurí, però aquest aspecte ho 
^7^1enCara menys explicable; és dir: que tothom 

P i j .ha ^ caminar molt, es posa unes sabates 
cuan òn n. ,de íei,,a totho'n P™13 un traj0 estripat; 
>.JS b 5 "a d'anar de senyora quasibé tothom porta els 
fft, , f "* ' í i , en canvi, uns animals que han de morir 
la rara 0S*<?' ,0,hom V0I qw siguin el non plus ultra de 
C^ia P*1- Ranes de protestar? Serà una dema-

però rt '.'cua<'ra,,? Ens agradaria poguer esbrinar-ho. 
^Mial j , Prn-nos de romanços I anem al gra. En Na-r^vS^ÏE^ n f : . t r u ^ q u " " , S 

c ^ - " ' - consisteix senzillament en posar procura treure-se-la del davant així ^ ^ '..ca, ra t l la , 
dax-am de, „toro.> cstirant.se molt; paS53 el - D o n c s , s. se .a treu sovint, ja m agrada. 
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Això simbolitza l'estiu. Però el ninotaire, un cop feta 
aqesta xicota, no ha sapigut què ficar-li a sota, puix diu 
que a l'estiu les dones no l'inspiren, perquè suen. I això 
que d'aquesta no es pot dir allò de put a suada 1 

uniiiiiiumiímiiiimiiiuiuiuiiiiiiiuiiiiimiiuiiiiiiiiiiiimimniiiniiiiiiiiiiiiiiiuiiiiimiiiiitii 

ALS "ORIENTALS" 

ÏA és sabut que tots els homes que donen proves de 
coratae, de valentia o de temeritat, porten molt 
guanyat per a fer-se admirar de les dones i gua-
nyar-les-hi el cor, puix «lles, com a febles_ i espan-
tadisaes que són—salvant honroses excepcions, en
tre ellt< 1» de la flíeva sogra,—senten inclinació 

per tots els arriscats,' ' 
Un amic nostre, que presumia de valent en tot, a tot 

arreu on hí havia senyores cscoltant-lo contava grans 
proeses de la seva ardidesa com a nedador. Q 
ho pasava en dubte, ell tot seguit doia : 

—Mireu ; demà podem anar ais Orientals i ho veureu. 
Fins que un lïia Tï v.Hrem dir ; 
—Vaja ; tUmk vindrem als fcanyg amb tó. Voiqqe-ens 

trobem a l'ciAstílIero»? . T/ w- -^ 9 
—No, no ; als «Orientalsn, .i4s iiOrientalsi). 
Sense snrspítar res vArem accedir, i a l'endemà vàrem 

anar als "Orientals». ^i . 
Es va despultar, nosaltres quedàrem guaitant-lo des de 

la terraça i, efectivament, el vam veure avençar mar en
dins com un delfí. 

Al sortir de l'aigua va rebre felicitacions 'de tejs, i al 
cap de poc dies altres amics que no es creien lo que els 
contàvem, ho varen volgner veure també.. _ -• n» ; 

L'arriscat nenador va volgueríos dur als "Orientals», 
però es quedà tot fumut quan un li respongué : 

—Tira, home ; als «Orientalsn també hi nedo jo. No 
sabeu que es pot anar mitja hora endins amb aigua fins 
al genoll? No tingueu por que mai s'hi ofegui ningú. 

—Oh ! Es que jo m hi capbuço... 
" —Tampoc té cap mèrit, perquè ja sabem que et cap-

buces a tot arreu... 
Una forta rialla general va destruir per sempre més el 

prestigi d'aquell nedador. 

P A P I T ü 

EL PETONET 

LA famflia acaba de sopar. Donya Lluïsa 
crida a l'Elvira,- la cambrera : 

— E l v i r a . Porti el nen al llit. 
E n Rafelet, criatura de quatre anys, 

xamós com un àngel i ros com un fil d'or, es 
disposa per anar-se'n cap a la nona. 

•—Au, fillet meu—diu la mare.—Fes un peto-
net a cada u i després digues «bona nit». 

Però la criatura respongué: 
— A tu sí que te'l faré, un «ton, mamà, i al 

papà «ambé», però a l 'Elvira, no. 
— I ara l Per q u è ? Que no t'estima? Que no 

et compra bobons? 
— S í , però no vull fer «to>». 
—Però , per què, maco? 
—Perquè aquesta tarda el papà n'hi ha fet un 

i ella li ha fet aquesta esgarrapada a la «tara». 
I jo no vull que m'esgarrapi... 

i 

Llegim que a Valladolid s'ha casat un veli de 
setanta dos anys abb una menor de seixanta vuit. 

Be : i ara, què faran? 
•*• Prop del Ninot hi ha una tendeta on s'hi D«geix 

el rètol següent: 
«Secose la màquina.» 
Així no la rovellarà la humitat. 
Aquest rètol ens recorda els següents, caçats no f» 

gaires anys pel districte cinquè : 
«Fàbrica de marinos blancoa». 
«Se cocen medlas suelas.» 
«Gomas para marcar chiquillos.» 
• • • D ' E l Diluvi: H 
«Sea trasladado el zapatero al núm. i8.« 
«Caballo v tartana se venden por falta de salud.» 
Qui deu ésser el malalt? E l cavalf. o la tartana? 

„ Diuen els diaris que en el temple de la Sagrada 
ramília s'han casat dos sord-muts. 

Vet aquí una parella que l'un no tindrà res que dir de 
I altre I 

*** En C.b.r. és un jove advocat que no hi foca pj; 
Iota, segons diu la gent de la cüria. t l seu passant u 
arregla els assumptes, que s! no... 

Dies passats en una escrivania en sentírem parlar. 
—Qui? En Cab....?—digué un oficial.—No entén 1« 

causes. Es inútil... 
Z"SÍ. Però entén els efectes...—replicà un altre. 
En C. . . és un gran carambolista. 

La senyora M... té una filla més lletja que u" P*! 
cat de frare. L'allre dia, contra él costum, anà al te dei 

0£?1"' sen'e ella. 
—-T'jta soleta?—H preguntà un dels concurrents. 
—Ai, sf! A la meva filla li ha sortit una cosa més «*• 

tranva ! 
—Potser promès? . . 
sl les males mirades matessin, el fulano ja no vw»*-



P A P I T U — »S 

••• En un diari de París llegim que un magatzemista 
de mobles ofereix retornar llmport de la compra a tota 
parella casada que al celebrar les noces de plata presenti 
la factura acreditativa d'haver comprat el mobiliari del 
casori en dit establiment. 

No és pas un gran reclam. Quan no s'entendria de fei-
na fóra si esperes a cobrar als vint-i-cinc anys. 

RRESPoN-
iEMCTA ^ 

Chimni: Vostè pregunta a quant paguem els dibuixos. 
Hem de dir-li amb tota franquesa que, essent tan dolents 
com els de vostè, no els volem ni de franc. 

Anton Planas: Entra en cartera per quan l i toqui «1 
tom. 

Jodias : Si no s'ha d'ofendre, l i direm que el seu tre-
bàll és una mica poca-solta. Ara, si l i ha de sapiguer 
greu, no l i direm res, però ens guardarem molt de publi-
««r-lo. '•- • 

Nintt: Com que es tracta d'un reclam industrial, ITii 
publicarem, sempre que ho pagui a tant la ratlla. 

Ge^eí: Potser tindrà raó, però hi ha gent que no 
pensa com vostè. De totes maneres, sempre que ens en
vien contes-gracíosoi, els publiquem amb mok gust. Ara, 
que n 'envien tan pocs dignes de publicar-se t 

Xocolalereta: ílcbut, i gràcies. El treball llarg, degu
dament il.Iustrat, anirà al Calendari. 

O R Q U E S T R I N A J A Z Z - B A N D 

Ptt • eontmcl»»: JOAN REVNES - Taptncrta. M. I * 

TAIXEBS GRÀFICS COSTA, COMTE DE L'ASSALT, 45.—BARCELONA 

Habitacions laxoses, — Confort modern. — Carrer Ballesteros, làm. 115. Telèfon 197 G. 

VIAS URINARIAS : IMPUREZAS DE t-A SAN-
GRE : BASTA UK aura ia INÚTILMINTH DE IKCHAS ÍNFIÍR-
MIDAOS· GRACIAS AL MABAVIU.OSO DESCUBRIMIENTO DR LOS 

M E D I C A M E N T O S D E L DOCTOR S O I V R E 
«a* wo raeom·ndBdo· Indl·tliitament· 
tot todo* lo* mMlcoa qae lo* ooDooen 
f •a·r·e·n la sbaolat* «onflama le 
M M IM Q U kM han oasdo, gom an*-
nloiement· rsoonoeeo que «o easo< 
trrtuiro·. «IftaUas j MnKXem. InUdos 
liranle macho tlempo «ou toda oi»1** 
<!• madtoaai·ato· «on rMaltados ínfl-
">»• o aaloa, m«dtacte loa MioictaM-
roa DB. DOCTOS riu li a l as aoraron proatu 
r radiealmaala te taa anrermadadea. 
TLAB L'Bl.NABIAM.—Bltnorraaia lpaf> 
cailonaa) en todas sos aaní featac io 
naa. aralntia, proaiatxia, arautcú, eí»-
••lii. aata militar, «te., del hombro. T 
nlaili», •asimttia, matrilia, •retrtCi·, 
•'•'itla, aaaaltia, rUtiea. ate., d* la 
• • J a r . por arónlaaa X rab·ld·a qn* 
•aan, aa ea ran pro nio J rmdicalmente 
•oo loa Ctcoan o n aocsoa « a m a . boa aofermoa «a «nran por •) 
wloa, ain larMelonea, larailoa j aplloaoión de aondaa, • " i j l " -
•««.. U n pelltmana alempre r QU« neoeaítan la preMncla nai 
nédleo. r nadlo n enters de «u anfermedad.-é rasata» c*Ji 
IIPtTEKZAa D l L A iA!iOiK.—Sif\U§ (aTarlorts). •eafm··. 

t U t a t Mrieaaaa lUacM d» la* plemsak 
• •cro/uloaaa. antamai acné. u r t icàr t lca . ate.. BBf·rai·a·a·· 
|JH« tlenen por esoaa hamores. aieloa o Infeoelo·aa·a 
t n . por erónloaa y rebeldea que leau. aa earan pronto y raai-
•aimante son las PILDORIS DITURÍTIÏÍ» D«L Docroa 8oi»s* «ua 
•on la medleaolón depuratl»» Ideal y perfecta. uorqM aetnan 
r*»»nerando l a aangro, l a nnnaTan. aamentaa •oo·a laa 
jn·Tíaa del oraanlamo y fomenum la aalod. iMSinaMii «" 
• J » » tiarapo todaa ima ttleerma. Ua«a«. f nnou . joronouiua. 
"PMaeMn da la* maooaaa. ealda del oabello. unamaclon^j 
•n íeneral, «te., qaedaodo la plel llmpla y ratanerarta^ tt 
"«•Uo brIUanU y aoploeo, no dejando en «1 oriantano hue-
••a dal paaado. — Vctra. i r u i n l raasro ! ' 

JoliKioaa, moctaraaa. «aperMlorraa (pérdldaa wnatwalaal. 
g * — I ' l M*ntal. p é r i i d a <U memòria, dolor da cobaaa. WJ. 
'•ooi, dakilidod mutcular, fatiga corporal, famblora», polpl-
"-Kionej. traatomo. narrioto» da la mujar y tod»« laa manl-
tïSíí,'0ne· d · lK «««Toatei·la, o agoUmlento aer'>otw l··'r 
i™"'»" T rebeldea qne ~ a n . aa eurmn pronto y «dloalmenta 
» n 1M Q iana , toncutaa BOL OOCTO» SOITE*. Màa que an m » 
• " « • • n t o . aon on alimento eeoneiBl del eerebro, médala y 
S S * 5 · M M nerrloeo. Indicada» eapaclalmente a loa ajo»*-

la JoTentnd por toda olam de exceaoa (tlejoa ain aflo»). 
r?">I>·rmr Intagramento todaa «aa fnnelonea y oon-

» " a r haata la «xtrana rejea. ain violentar al or»anlamo el 
JtejSreal proplo de la «dad. - Vnit». 4 
t ^ T B «XCLcaiVO: B i j o da J o i í Tidal v BibaM, S. t m C . 
Si^íf*^*- « • Barealon». — TKNTA: f a rmàc ia SoealA. Bam 
m i í ! 'i* rior"· M) ' a r m a d a Gelart, ealla PrtelHhlVr 

^ Princlpalaa farmaolaa de Bapafl», Portnral y AméOoa. 

(a^) MA1S0N MEDBLÈB (VerdUM) Habiucioofl • 5 pte*. 
ttsibar*, J? Telefono 

A. Barcelona.—Grno cooíorl I laletei do baajr.—Telèfon privat. —Aa-
ceai'T.—«.úDiiDuamcDi refunuai a la Doderoa. 

ARIBAD, 30. PRAL. 
D» t í a 11 «• é*% 

élFlL·l*. VENEHI, PELL. 1MPOTHH0IA. Aplicació •eonòmio· 
del 606 1 914. AboaazneDU MiaifcufcU. f 

CONSULTORI P O L I C L I N I G 

E L F L U J Q B L A N C O 

IRmCACIONES ori D R . v A L L t Y 
r . M . m · 

'/ iffM '/,. y, r'WM 

J 

Fa desaparèixer les cabres 
instantàniament i sense cap 
compromís.-Preu del frase 
Una peaaeta. - De venta e> u 
ParaicUdel Dr. BARTOMEU, Pla
ta Untrertitat (cantonada Tallen). 

L L E G I U T O T S 

L a gran obra d 'En Musset 

Preu: l ' S S pessetes 

CALGETÍNES R E F O R Z A D O S J a M o a t r ^ 

Curació ràpida d* la BlaQ'jrriífla. CiaUiis. Uretntl» gonococ-
clc* l den·í* inai»lti8ii de l'aptrall urinari. 

cssTais D·napgoiKica i yAR^uciaa 

S U L F U R E T O C A B A L L E R O ^ . " U V A R - Í ^ 
nya). Bena dany fa deaapartUer la BABKA en 1» mlnnta. 
Deaeonlea sempre de les Imltaelona. Comte de 1 Aaalto, ai, 
Hari-elona. 1 Centres d Etpeolíoa M i « 
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-Au, acaba't de despullar, que et donaré la injecció. 
-Sí, però oo me la fiquis tan endins com ahir, que em vas fer mal. 


